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Reuniunea a fost deschisă luni, 6 februarie 2023, la ora 16.35, fiind prezidată de Lukas Mandl 
(vicepreședintele Subcomisiei SEDE) și de Cristian-Silviu Bușoi (președintele Comisiei 
ITRE).

1. Adoptarea ordinii de zi
Decizie: Proiectul de ordine de zi a fost adoptat.

2. Instituirea Actului privind consolidarea industriei europene de apărare prin 
achiziții publice în comun
CJ42/9/11064
***I 2022/0219(COD) COM(2022)0349 – C9-0287/2022

Raportori
Michael Gahler (PPE)
Zdzisław Krasnodębski (ECR)
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 Examinarea proiectului de raport

Decizie: Examinarea proiectului de raport

 Termen de depunere a amendamentelor: 9 februarie 2023, ora 12.00

Au intervenit: Lukas Mandl (vicepreședintele Subcomisiei SEDE), Cristian-Silviu 
Buşoi (președintele Comisiei ITRE), Michael Gahler (raportorul Subcomisiei SEDE), 
Zdzisław Krasnodębski (raportorul Comisiei ITRE), Sara Skyttedal, Elena Yoncheva, 
Carlos Zorrinho, Dragoş Tudorache, Dominique Riquet, Hannah Neumann, Jakop G. 
Dalunde, Andrius Kubilius, Christophe Grudler, François Arbault (CE).

3. Reuniuni următoare
 20-21 martie 2023 (Bruxelles)

Reuniunea a fost încheiată la ora 17.24, fiind prezidată de Lukas Mandl (vicepreședintele 
Subcomisiei SEDE) și de Cristian-Silviu Bușoi (președintele Comisiei ITRE).
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